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YAZIM KURALLARI

1. Zeitschrift fiir die Welt der Tiirken / Journal of World of Turks
uluslararasi hakemli bir dergidir. Dergide Tiirk sosyal bilimleri
konusunda (Sanat ve Beseri Bilimler: Tiirk Dili, Tiirk
Edebiyati, Tiirk Halkbilimi, Tiirk Tarihi, Tirk Kiiltiirii,
Tiirk Cografyasi, Tiirk Sosyal Bilimleri, Tiirk Egitim
Bilimleri, Tiirk Sanati vb. sosyal alanlara ait arastirmaya dayanan,
sahasina  katki  saglayacak  nitelikte  bilimsel = makaleleri
yaymlanmaktadir. Adi gegen alanlarda hazirlanan bilimsel kitaplara ait
degerlendirme yazilar1 da derginin yayin kapsami igindedir.

2. Zeitschrift fiir die Welt der Tiirken / Journal of World of Turks
hem online [ISSN 1868-8934] hem de basili [ISSN 1869-2338] olarak
yaymlanmaktadir.

Derginin online versiyonu her Nisan, Agustos ve Aralik ayinin
15'inde yayinlanmaktadir. Derginin online basili versiyonu ise Aralik
ayinin sonunda o yilin sayilari birlestirilerek tek cilt halinde
basilmaktadir.

3. Dergide yayimlanan yazilarin biitiin yasal, etik, bilimsel vb.
sorumlulugu yazar veya yazarlara aittir.

4. Dergiye gonderilecek makalenin daha dnce herhangi bir yerde
yayinlanmamis olmas1 gerekmektedir. Ulusal veya uluslararasi
sempozyumlarda sunulan bildiriler, yine bagka bir yerde
yayimlanmamis olmasi ve dipnotta belirtilmesi kosuluyla dergimizde
yayinlanabilir. Bu konuda tiim sorumluluk yazara aittir.

Bir arastirma kurumu ya da fonu tarafindan desteklenen
caligmalarda, destegi saglayan kurulusun ad1 ve proje/¢alisma numarasi
verilmelidir.

5. Dergide, Tiirkce makalelerin yani sira Ingilizce ve Almanca
makaleler de yayinlanabilir.

6. Dergiye gonderilen makale, yayin kurulu tarafindan yayina
uygunluk acisindan incelendikten sonra iki hakeme gdnderilir.
Hakemlerin degerlendirmeleri sonucunda iki yayinlanabilir raporu alan
makale, dergi yonetimince uygun goriilen bir sayida yaymlanir. Hakem



raporlarmin birisinin olumlu, digerinin olumsuz olmasi durumunda
makale {icilincii bir hakeme gonderilir. Bu durumda makalenin
yaymlanip yaymlanmamasina {iglincii hakemin raporuna gore karar
verilir.

Hakemler tarafindan diizeltme istenen yazilar gerekli
diizeltmeler icin yazarina geri gonderilir. Diizeltilmis metnin belirtilen
sirede dergi sistemine yiiklenmesi yazarin sorumlulugundadir.
Diizeltilmis metin, gerekli oldugu hallerde degisikligi isteyen
hakemlerce tekrar incelenebilir.

Yazinin yayinlanmasi konusunda son karar, dergi editorliigiine
aittir.

7. SAYFA DUZENI:

Makale, Word dosyasi olarak hazirlanmalidir. Kagit olgiileri
16X24 olmahdir (Kitap boyutu). Makalenin toplam biiyiikliigi (metin,

sekil, resim, tablo vs. toplami), 2 MB’1 ve 25 sayfayr asmamalidir.
Makalede sayfa diizeni su sekilde olmalidir:

Metin Dipnot | Paragraf | Paragraf Ust Alt Sag Sol Satir
boyutu | boyutu araligi girinti kenar kenar kenar kenar aralig
boslugu | boslugu | boslugu | boslugu

11 8 6 nk 090cm | 35cm | 25¢cm | 25cm | 25cm Tek
punto | punto (sonra)

8. YAZI BiCiMi:

Makale yaziminda “Times New Roman” yazi Dbigimi
kullanilmalidir. Yazim esnasinda 6zel font kullanilmis ise, bu fontlar
makale ile birlikte gonderilmelidir.

9. MAKALE BASLIGI:

Baglik, paragraf girintisi olmadan ortali olarak, her kelimenin bag
harfi biiyiik, koyu ve 11 punto ile yazilmalidir. Ayrica makalenin
Ingilizce bashgi, bir satir bosluk birakilarak Tiirkce bashigm altina
eklenmelidir.

10. YAZAR BiLGIiLERI:

Makalenin baglhiginin altina yazar adi, soyadi, unvani, calistig
kurum ve e-posta adresi gibi bilgiler eklenmemelidir. Yazara ait bu
bilgiler zaten sistemde mevcut oldugundan hakem degerlendirme
stirecinden sonra makaleye editor tarafindan eklenecektir. Bu sebeple



sisteme kayit esnasinda kisisel bilgilerin eksiksiz olarak girilmesine
dikkat edilmelidir.

11. OZET VE ANAHTAR KELiIMELER:

Yaymlanan makalelerin uluslararas1 indekslere eklenmesinde
sorun yasanmamasi i¢in 6zet ve anahtar kelimeler gerekmektedir. Bu
nedenle dergiye gonderilecek makalede mutlaka Tiirkce - Ingilizce
ozet ve Tiirkce-Ingilizce anahtar kelimeler bulunmalidir. Ozet; en az
125, en fazla 200 kelime olmalidir. Anahtar kelime sayisi, 3 ile 5
arasinda olmalidir. Ozet ve anahtar kelimeler, 6 nk paragraf aralig: ile
10 punto ve iki yana yash olarak yazilmalidir.

Ozette, arastirmanin kapsami ve amaci belirtilmeli, kullanilan
yontem tanimlanmal1 ve ulasilan sonuglar kisaca verilmelidir.

12. MAKALE METNI:

Giris ve diger boliimler 0,90 cm paragraf girintisi, tek satir
aralig1, 6 nk (sonra) paragraf aralig1 ile 11 punto olarak yazilmalidir.

Birinci derece konu basliklarinin tamami biiyiik harfle yazilmali,
ikinci derece konu bagliklarinda her kelimenin ilk harfi biiyiik
yazilmalidir. Giris harig, basliklar numaralandirilmalidir.

13. TABLOLAR:

Tablolar sayfa genisligini asmayacak sekilde diizenlenmelidir.
Tablo gosteriminde Apa 7 kriterleri esas alinmalidir. Ornek:

Tablo 1. [talik ve Her Sozciigiin Bas Harfi Biiyiik Yazilmaldr.

XXXXXXXXKXXXKXXKX (f
XXXXXXXKXXKXXXXXKXKXXXXXXXX 231
XXXXXXXXXXKXXXKXX 221
XXXXXXXXXXXXXXX 92
XXXXXXXXXXXXXXKXXXK 66
XXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXKX 50
Toplam 660

14. SEKIL / RESiM / FOTOGRAFLAR:

Sekil / resim / fotograflar sayfa genisligini asmamalidir. Sekil /
resim / fotograf numarasi koyu ve italik, baglig1 ise normal yazilmalidir.
Sekil / resim / fotograf adi ve igerigi 10 punto ile yazilmalidir.



Fotograf 1. [talik ve Her Sézciigiin Bas Harfi Biiyiik
Yazilmalidir.

x

Sekil / Resim 1. [talik ve Her Sozciigiin Bas Harfi Biiyiik
Yazilmalidir.

15. KAYNAK GOSTERIMI:

Kaynaklara gondermeler, metin i¢i kaynak gosterimi seklinde
yapilmalidir:

a) Metin ici kaynak gosterimi: Metin icinde kaynak
gosteriminde Apa 7 esas alinmalidir.

b) Dipnot: Dipnot sadece kaynak gosterme disinda kalan ve
makalenin ana konusu ile dolayli baglantist olan a¢iklamalarda, birden
baglayarak iist simge seklinde numaralandirilmak suretiyle yapilabilir.
Dipnotlar; 0 nk paragraf araligi, 8 punto ile ve iki yana yasl olarak
yazilmalidir.



16. INGILIZCE ve ALMANCA MAKALELER

Ingiliz ve alman dilinde yazilan makalelerde de ayni yazim
kurallar1 gegerlidir. Almanca makalelerde Almanca ve Ingilizce dzet
istenmektedir.

17. KAYNAKCA LISTESI: 10 punto
Kaynaklar

Bagc1 Ayranci, B. (2017). A study on choosing tales for utilising as
teaching materials in Turkish language education. Journal of
Education and Training Studies, 5 (129), 174 — 189.
https://doi.org/10.11114/jets.v5i12.2738

Boylu, E. (2020). Turkish language in the perspective of Syrian refugee
students: A metaphor study . Educational Policy Analysis and
Strategic Research, 15(4), 214-233.
https://doi.org/10.29329/epasr.2020.323.12

Creswell, W. J. (2002). Research design qualitative, quantitative, and
mixed methods approaches (2th ed.). Sage Publications Inc.

Fairclough, N. (2013). Critical discourse analysis: the critical study of
language. Routledge.

Iscan, A. (2017). Using films in vocabulary teaching of Turkish as a
foreign language. Journal of Education and Training Studies, 5
(5), 27 — 35. https://doi.org/10.11114/jets. v5i 5 2 245

Mete, F. (2015). The extent to which teachers of Turkish as a foreign
language accept themselves as competent. Educational
Research and Reviews, 10 (19), 2624 - 2630.
https://doi.org/10,5897/ERR2015.2450

Yesilyurt, E. (2015). Osmanli déneminde Ingilizlere Tiirkce ogretimi
(Yayimlanmamuis Doktora Tezi). Canakkale Onsekiz Mart
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Canakkale.

Referans gosteriminde ayrmtil bilgi igin:

https://apastyle.apa.org/

Doi aragtirmasinda agagidaki adresi kullanabilirsiniz:

https://search.crossref.org/references
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Bu ilkelere uymavan makaleler Kesinlikle degerlendirilmeye
alinmavacaktir.

16. Zeitschrift fiir die Welt der Tiirken / Journal of World of Turks
gonderilen makaleleri yayinlaylp yayinlamama, gerekli gordiigii
durumlarda makaleler iizerinde diizeltmeler yapma hakkina sahiptir.
Gonderilen yazilarin yayinlanma hakki dergi yonetimine, bilimsel ve
hukuki sorumluluklar1 yazarlarina aittir. Dergide yayinlanan yazilar, -
bilimsel etik agisindan- dergi yonetimin yazili izni olmadan higbir
sekilde ¢ogaltilamaz ve bagka bir yerde (matbu olarak veya internet
ortaminda) tekrar yaymlanamaz.

Zeitschrift fiir die Welt der Tiirken /
Journal of World of Turks
Editor Kurulu



